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Annotatsiya. Ushbu maqolada o‘zbek tilidagi ko‘p ma’'nolilik (polisemiya), sinonimiya va omonimiya hodisalari
tahlil qilinib, ularning elektron tezaurusda aks ettirilish tamoyillari o‘rganiladi. Tadqiqot davomida WordNet
tizimi modeli misolida leksik-semantik munosabatlarning tizimlashtirilishi va ularning tabiiy tilni qayta ishlash
(NLP) sohasidagi o‘rni aniqlanadi. Polisemantik birliklarning turli kontekstlardagi qo‘llanilishi, sinonimik
qatorlarning tasnifi hamda omonimik birliklarning elektron tizimga moslashtirilishi ko‘rib chiqiladi. Tadqiqot
natijalari o‘zbek tilining elektron tezaurusini yaratish bo‘yicha nazariy va amaliy asoslarni shakllantirishga xizmat
qiladi.

Kalit so‘zlar: ko‘p ma’'nolilik, sinonimiya, omonimiya, elektron tezaurus, tabiiy tilni qayta ishlash (NLP), WordNet,
leksik-semantik munosabatlar.

DOI: https://doi.org/10.47390/SPR1342V5S11Y2025N41

Kirish. Zamonaviy lingvistika taraqqiyotining muhim yo‘nalishlaridan biri leksik-
semantik munosabatlarni tadqiq etish va ularni ragamli texnologiyalar vositasida
tizimlashtirishdir. Bugungi kunda tabiiy tilni qayta ishlash (NLP - Natural Language
Processing) texnologiyalari rivojlanib borayotganligi sababli, turli tillarda so‘zlar orasidagi
semantik munosabatlarni aks ettiruvchi elektron resurslarga bo‘lgan ehtiyoj ortib bormoqda.
Shunday resurslardan biri - elektron tezaurus bo‘lib, u ma’lum bir tilning lug‘aviy birliklarini
tizimli ravishda tavsiflash va ularning o‘zaro bog‘ligligini aniglash uchun muhim manba
hisoblanadi. Ushbu tadqiqotda aynan o‘zbek tilidagi ko‘p ma’'nolilik (polisemiya), sinonimiya va
omonimiya hodisalari hamda ularning elektron tezaurusda aks ettirilishi masalalari o‘rganiladi.
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O‘zbek tili boy lug‘aviy tarkibga ega bo'‘lib, undagi so‘zlar turli semantik va strukturaviy
xususiyatlari bilan ajralib turadi. Xususan, ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va omonimiya kabi
hodisalar tilshunoslikda ham nazariy, ham amaliy jihatdan muhim hisoblanadi. Ushbu
munosabatlarning elektron tezauruslarda to‘gri va aniq aks ettirilishi lingvistik tadqiqotlar,
avtomatik tarjima, ma’lumot qidirish tizimlari, sun’iy intellekt asosidagi dasturlar va ozbek
tilining kompyuter lingvistikasi rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi.

Ko‘p ma’nolilik - bir so‘zning turli kontekstlarda turli ma'nolarni anglashi hodisasi
bo‘lib, u o‘zbek tilida keng tarqalgan. Masalan, boshla- fe’li “ishga kirishmoq” (dastlabki
ma'nosi), “yol ko‘rsatmoq” yoki “biror jarayonni yo‘lga qo‘ymoq” ma’nolarini anglatishi
mumkin. Bunday holatlar o‘zbek tilining semantik boyligini namoyon qilsa-da, ularning
elektron tezaurusda aniq ifodalanishi murakkab vazifadir. Sinonimiya - ma’lum bir
tushunchani ifodalashda bir-biriga yaqin ma’noga ega bo‘lgan so‘zlar guruhi bo‘lib, u tildagi
ekspressivlikni oshirishda katta ahamiyat kasb etadi. Misol uchun, o‘zbek tilida go“zal so‘zining
chiroyli, latofatli, maftunkor, ko‘rkam kabi sinonimlari mavjud. Sinonimik munosabatlarni aniq
ajratish va ularni tezaurus tizimiga Kkiritish tilning avtomatik qayta ishlanishi uchun katta
ahamiyatga ega. Omonimiya - fonetik jihatdan o‘xshash, ammo turli ma’nolarga ega bo‘lgan
so‘zlar o‘rtasidagi munosabatni ifodalovchi lingvistik hodisadir. Masalan, bog‘ so‘zi “mevali
daraxtlar o‘sadigan joy” yoki “biror narsani bog‘lash uchun ishlatiladigan vosita” ma’nolarida
kelishi mumkin. Omonimik so‘zlar avtomatik tarjima, ma’lumotlarni indeksatsiya qilish va
matnni qayta ishlash jarayonlarida muammolar tug‘dirishi mumkin, shu sababli ularni elektron
tezaurusda aniq tasniflash muhim ahamiyatga ega.

Ushbu tadqiqotning asosiy maqsadi - o‘zbek tilidagi ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va
omonimiya hodisalarini tahlil qilish va ularni elektron tezaurus tizimida samarali aks ettirish
usullarini ishlab chigishdan iborat. Shu maqgsadda quyidagi vazifalar belgilangan:

e O‘zbek tilidagi leksik-semantik munosabatlarni nazariy jihatdan o‘rganish va ularning
tasnifini aniqlash;

e Dunyo tillarida, xususan, ingliz tilidagi WordNet tizimi misolida elektron
tezauruslarning tuzilishi va ishlash tamoyillarini tahlil qilish;

e 0O‘zbek tilidagi polisemik, sinonimik va omonimik birliklarning elektron tezaurusda aks
ettirilishining texnik va metodologik asoslarini ishlab chiqish;

e Matnlarni avtomatik gayta ishlash jarayonida sinonimiya va omonimiya Kkeltirib
chigarishi mumkin bo‘lgan noaniqliklarni bartaraf etish usullarini taklif qilish.

0zbek tilining elektron tezaurusini yaratish faqat tilshunoslik nuqtai nazaridan emas,
balki sun’iy intellekt, mashina tarjimasi va avtomatlashtirilgan matn tahlili kabi sohalarda ham
katta ahamiyatga ega. Chunki bunday tizimlar tabiiy tilni qayta ishlash texnologiyalarining
samaradorligini oshirish bilan birga, milliy tilning raqamli texnologiyalar bilan integratsiyasiga
ham xizmat qiladi. Ayniqgsa, so‘zlar o‘rtasidagi semantik munosabatlarning aniq ifodalanganligi
avtomatik tarjima tizimlarida ma’noni to‘g'ri tanlash, matnlarni to‘g'ri indeksatsiya qilish va
turli lug‘aviy birliklarni samarali qayta ishlash imkonini yaratadi. Shunday qilib, o‘zbek tilidagi
ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va omonimiya hodisalarining chuqur o‘rganilishi va ularning
elektron tezaurusda to‘g‘ri aks ettirilishi lingvistik tadgiqotlar hamda tabiiy tilni gqayta ishlash
sohasida katta ahamiyatga ega. Ushbu tadqiqot natijalari elektron tezaurus yaratishda nazariy
va amaliy asos bo‘lib xizmat qilishi bilan birga, o‘zbek tilining zamonaviy texnologiyalarga
moslashuvchanligini oshirishga ham yordam beradi.
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Adabiyotlar tahlili. O‘zbek tilida ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va omonimiya kabi leksik-
semantik munosabatlar bo‘yicha ilmiy tadqiqotlar uzoq yillardan beri olib borilmoqda. Ushbu
mavzular XX asr tilshunosligining asosiy yo‘nalishlaridan biriga aylangan bo‘lib, polisemiya,
sinonimik qatorlar va omonimiya hodisalarini turli nazariy yondashuvlar asosida o‘rganish
keng rivojlangan. Dunyo tilshunosligi doirasida ushbu hodisalar umumiy til nazariyasi va
semantika fanlari bilan chambarchas bog‘liq bo‘lib, 0zbek tilshunosligida ham mazkur soha
bo‘yicha qator tadqiqotlar amalga oshirilgan. Ko‘p ma’nolilik hodisasi haqida ilk yirik tadqiqot
olib borgan olimlardan biri ]. Lyonz hisoblanadi [1;25]. U oz tadqiqotlarida polisemantik
birliklarning semantik strukturasini tahlil qilib, ularni umumiy va maxsus komponentlarga
ajratish muhimligini ta’kidlagan. Shuningdek, G.S. Shchur va B. Potye kabi olimlar ham leksik
qatlamdagi ko‘p ma’nolilik munosabatlarini tahlil qgilganlar [2;147]. Ularning tadqiqotlarida
asosiy e’tibor polisemiyaning kontekstga bogliq ravishda qanday o‘zgarishini aniglashga
qaratilgan.

Sinonimiya bo‘yicha o‘zbek tilshunosligida A. Nurmonov va R. Rasulov kabi olimlar gator
tadqgiqotlar olib borganlar [3;86]. A. Nurmonovning ilmiy ishlari sinonimik qatorlarning
tuzilishi va ularning nutq jarayonida tutgan o‘rni haqida muhim ma’lumotlarni beradi.
Shuningdek, R. Rasulov ham sinonimik qatlamning semantik tuzilishini o‘rganib, ularni
elektron tizimlarga integratsiya qilish imkoniyatlarini tahlil qilgan [4;221]. Omonimiya
masalasida esa, G. Kreydlin va D. Shmelev kabi olimlar lingvistik birliklarning shakl va ma’no
jihatdan o‘zaro bog'ligligini o‘rganib chigqanlar [5;178]. Ular omonimik birliklarning tizim
ichidagi joylashuvi va ularni farqlash imkoniyatlarini ta’kidlaganlar. O‘zbek tilshunosligida esa,
A. Berdialiyev va R. Safarova omonimiya fenomenini morfologik va semantik nuqtai nazardan
o‘rganib, ularning o‘zbek tilidagi xususiyatlarini tahlil qilganlar [6;95]. Dunyo miqyosida
elektron tezaurus va leksik-semantik munosabatlar bo‘yicha olib borilgan eng mashhur
tadqiqotlardan biri WordNet loyihasidir [7;312]. WordNet tizimi ilk marotaba Princeton
universitetida ishlab chiqilgan bo‘lib, u so‘zlarning semantik bog'ligligini tahlil qilish,
sinonimiya, antonimiya va boshqa semantik munosabatlarni belgilashga xizmat qiladi [8;276].
Ushbu model boshqa tillarga moslashtirilgan bo‘lsa-da, o‘zbek tilida hali to‘liq shakllangan
elektron tezaurus mavjud emas. Shu sababli, ozbek tilidagi ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va
omonimiya hodisalarini elektron tizimga kiritish 0z oldiga muhim ilmiy vazifalarni qo‘yadi.

Metodlar. Ushbu tadqiqotda o‘zbek tilidagi ko‘p ma’nolilik, sinonimiya va omonimiya
hodisalarini o‘rganish hamda ularni elektron tezaurusda aks ettirish usullarini ishlab chigish
uchun turli metodlardan foydalanildi. Birinchi bosqichda nazariy tahlil usuli qo‘llanilib,
mavjud adabiyotlar, ilmiy maqolalar va lug‘atlar asosida leksik-semantik munosabatlarning
nazariy asoslari o‘rganildi. Xususan, polisemiyaning kontekstga bog'ligligi, sinonimik
qatorlarning tuzilishi va omonimik birliklarning klassifikatsiyasi bo‘yicha tadqiqotlar tahlil
qilindi. Ikkinchi bosqichda korpus lingvistikasi usuli asosida o‘zbek tilidagi matnlar to‘plami
(korpus) tahlil qilindi. ARANEUM_uzbekium korpusidan foydalanib, turli leksik birliklarning
go‘llanish chastotasi va semantik bog'‘ligligi tekshirildi. Uchinchi bosqichda taqqoslash va
model yaratish usuli yordamida WordNet tizimi va boshqa elektron tezauruslarning tuzilishi
o‘rganildi. Shuningdek, o‘zbek tiliga moslashtirish imkoniyatlari ishlab chiqildi. Tadqgiqot
natijalari asosida elektron tezaurus modelining konseptual strukturasi ishlab chiqilib, unda
ko‘p ma’'nolilik, sinonimiya va omonimiya hodisalarining qanday aks ettirilishi belgilandi.
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Natijalar. O‘zbek tilidagi ko’p ma’nolilik (polisemiya), sinonimiya va omonimiya
hodisalarining elektron tezaurusda aks ettirilishiga oid tadqiqot natijalari quyidagi asosiy
yonalishlar bo‘yicha tahlil qilindi: polisemiyaning leksik-semantik tahlili, sinonimik
qatorlarning shakllanishi, omonimik birliklarning klassifikatsiyasi va ularni elektron tizimga
moslashtirish tamoyillari.

Ko‘p ma’nolilik (polisemiya) va uning elektron tezaurusdagi ifodalanishi. Ozbek
tilida polisemantik birliklarning mavjudligi va ularning elektron tezaurusda aks ettirilishi
bo‘yicha olib borilgan tahlillar shuni ko‘rsatdiki, ko’p ma’nolilik hodisasi har doim ham aniq
chegaralangan emas. Tadqiqot davomida turli adabiyotlar va o‘zbek tili korpuslari asosida bir
nechta polisemantik birliklar tanlab olindi va ularning kontekstga bog'liq ravishda qanday
o‘zgarishi kuzatildi. Masalan, boshla- fe'li turli kontekstlarda quyidagi ma’nolarga ega bo‘lishi
aniqlangan:

1. Biror ishga kirishmoq: U yangi loyiha ustida ishlashni boshladi.

2. Yo'l ko‘rsatib, yetakchilik qilmoq: Murabbiy jamoani final o'yiniga boshladi.

3. Biror harakatning boshlang‘ich bosqichi: Daryo suvi ko‘tarila boshladi.

Polisemiya holatlarini elektron tizimga moslashtirish uchun har bir leksik birlikning
alohida kontekstlari asosida tezaurusda maxsus bog‘lamalar yaratildi. Ushbu bog‘lamalar
asosida tezaurusda ko‘p ma’noli so‘zlar iyerarxik tartibda joylashtirildi va ularning semantik
o‘zgarishlari tavsiflandi. Shuningdek, polisemantik birliklarning leksik-semantik aloqalarini
chuqurroq o‘rganish uchun WordNet tizimi modeli asos qilib olindi. WordNet'ning so‘zlarni
synset (sinset - sinonimik to‘plam) lar asosida tasniflash usuli 0zbek tiliga moslashtirilganda,
polisemantik birliklar har xil kontekstlarda turli synset larda aks etishi lozimligi aniglandi.
Masalan, quralay so‘zi “hayvon bolasi” va “ko‘z shakli” ma’'nolarida turli synset larda aks
ettirilishi kerakligi aniglandi.

Sinonimiya va sinonimik qatorlarning shakllanishi. Tadqiqot davomida sinonimiya
hodisasi bo‘yicha ham tahlillar olib borildi va ularning elektron tezaurusda qanday ifodalash
mumkinligi ko‘rib chiqildi. O‘zbek tilida sinonimik gatorlarning ko‘pligi tilning boyligi va
ifodaviy imkoniyatlarini kengaytiradi. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, sinonimik gatorlar
semantik jihatdan uch asosiy guruhga ajratilishi mumkin:

1. To'liq sinonimlar - leksik birliklarning ma’nosi bir xil bo‘lib, ularning almashtirilishi
matn mazmuniga ta’sir qilmaydi. Masalan: doktor - shifokor, advokat — huquqshunos.

2. Yaqin sinonimlar - leksik birliklar bir-biriga yaqin ma’noni anglatsa-da, ular ma’lum
kontekstda o‘ziga xos foydalanish xususiyatiga ega. Masalan: chiroyli - latofatli -
ko‘rkam - maftunkor.

3. Uslubiy sinonimlar - leksik birliklar uslubiy jihatdan farq qiladi va muayyan nutq
sharoitiga mos keladi. Masalan: yozuvchi - publitsist - ijodkor.

Elektron tezaurusni yaratishda sinonimik qatorlarni to‘g‘ri aks ettirish uchun har bir
so‘zning sinonimlari turli toifalarga ajratilib, ularning semantik aloqgalari tasnif qilindi.
WordNet tizimidan olingan model asosida sinonimik qatorlarning strukturasi quyidagi
tamoyillar asosida ishlab chiqildi:

e Har bir sinonimik qator synset shaklida tasniflandi.

e Sinonimik birliklarning uslubiy xususiyatlari belgilandi va ularning ishlatilish
chastotalari tekshirildi.
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e Sinonimik qatorlarga antonimik bog‘lamalar qo‘shilib, so‘zlarning garama-qarshi
ma'nolari ham belgilandi.

Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, elektron tezaurusda sinonimik bog‘lanishlarni aniq
belgilash uchun ma’lumotlar bazasida sinonimik qatorlarning leksik-semantik tavsifi berilishi
zarur.

Omonimiya va omonimik birliklarning tasnifi. Omonimiya - fonetik jihatdan
o‘xshash, lekin turli ma’nolarga ega bo‘lgan so‘zlar orasidagi bog‘lanishdir. Tadqiqot davomida
o‘zbek tilida keng tarqalgan omonimik birliklar tanlab olinib, ularning elektron tizimda qanday
tasniflanishi o‘rganildi. Omonimik birliklar ikki asosiy turga ajratildi:

1. To‘ligomonimlar - leksik birliklarning talaffuzi bir xil bo‘lsa-da, ularning ma’nolari bir-
biriga bog‘liq emas. Masalan: bog‘ (mevali daraxtzor) va bog‘ (bog'ich, tugun).

2. Qisman omonimlar - leksik birliklarning ayrim grammatik shakllari o‘xshash bo‘lib,
ular turli kontekstlarda turlicha qo‘llaniladi. Masalan: yashil (rang) va yashil (harakat -
yashashdan hosil bo‘lgan fe’l shakli).

Elektron tizimda omonimik birliklarning to‘g‘ri tasniflanishi uchun quyidagi tamoyillar
ishlab chiqildi:

e Har bir omonimik birlik mustaqil synset sifatida tasniflandi.

e Omonimik so‘zlarning turli semantik kontekstlari maxsus belgilangan atributlar orqali
farqlantirildi.

e Omonimik birliklar orasidagi bog‘lanishlar maxsus ko‘rsatkichlar orqali ifodalandi.
Tadqgiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tilidagi omonimik birliklarni elektron

tizimga moslashtirish uchun ma’lumotlar bazasida ularning turli ma’nolarini farqlovchi
kontekstual indikatorlar qo‘shilishi zarur.

O‘zbek tilining elektron tezaurusini yaratish bo‘yicha ishlab chiqilgan model.
Tadqgiqot davomida olinadigan natijalarni umumlashtirib, o‘zbek tilining elektron tezaurusini
yaratish uchun quyidagi model ishlab chigqildi:

1. Tezaurusdagi so‘zlar synset lar shaklida tasniflanadi.

2. Polisemiya holatlari turli kontekstlar asosida ajratiladi va bog‘lanadi.

3. Sinonimik qatorlarning semantik strukturasini aniqlash va wularning antonimik
bog‘lanishlarini shakllantirish tizimi ishlab chiqiladi.

4. Omonimik birliklarning tasniflash mexanizmi ishlab chiqilib, ularning turli semantik
ma’nolari kontekstual indikatorlar bilan ajratiladi.

Shunday qilib, o‘zbek tilining elektron tezaurusini yaratish bo‘yicha ishlab chiqilgan
model so‘zlarning leksik-semantik munosabatlarini aniq tasniflash va ularning
avtomatlashtirilgan tizimlarda qo‘llanilishini optimallashtirish imkonini beradi. Bu esa
mashina tarjimasi, tabiiy tilni qayta ishlash va sun’iy intellekt texnologiyalarida o‘zbek tilidan
samarali foydalanish imkoniyatini yaratadi.

Muhokama. Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tilida ko‘p ma’nolilik
(polisemiya), sinonimiya va omonimiya hodisalarining elektron tezaurusda aks ettirilishi
murakkab jarayon bo‘lib, u bir nechta nazariy va texnik muammolarni hal qilishni talab etadi.
Ushbu muammolarni hal qilish uchun tadqiqot davomida dunyo tajribasi, xususan, ingliz
tilidagi WordNet tizimi modeli tahlil qilindi va uning o‘zbek tiliga moslashuvchanligi baholandi.

Birinchi navbatda, polisemiya muammosiga e’tibor qaratildi. O‘zbek tilida bir so‘zning
turli kontekstlarda turli ma’nolarga ega bo‘lishi tadqiqot davomida tasdiglandi. Masalan,
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boshla- fe'li turli vaziyatlarda “yo‘l boshlamoq”, “ishga kirishmoq”, “davom ettirmoq” kabi turli
ma'nolarni ifodalaydi. Bunday holatlar WordNet tizimi misolida ko‘rib chiqildi va synset lar
yordamida har bir ma’no alohida tasniflanishi lozimligi aniqlandi. Ammo WordNet tizimining
linearligi sababli, ayrim holatlarda o‘zbek tilidagi polisemantik birliklarni to‘g'ri ifodalash
qiyinchilik tug'dirishi mumkin. Shuning uchun tezaurusda iyerarxik model asosida
polisemantik birliklarni kontekstual tahlil qilish va ular orasidagi bog‘lanishlarni ko‘rsatish
muhimligi aniqlandi.

Sinonimiya bo‘yicha olib borilgan tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tilida sinonimik
qatorlar ko‘p bo'‘lib, ularning leksik-semantik jihatdan aniglanishi muhim ahamiyatga ega.
WordNet tizimi sinonimik munosabatlarni synset lar orqali ifodalaydi, bu esa so‘zlarning bir-
biriga yaqinligini ko‘rsatish imkonini beradi. Biroq o‘zbek tilida sinonimik birliklar uslubiy,
dialektal yoki ekspressiv ma’'nolariga ko‘ra farqlanishi mumkinligi sababli, ularni tezaurusda
belgilash qo‘shimcha parametrlarni talab qiladi. Masalan, chiroyli so‘zining ko‘rkam, latofatli,
maftunkor sinonimlari uslubiy jihatdan turlicha ishlatiladi. Shuning uchun sinonimik gatorlarni
tasniflashda ularning stilistik va semantik xususiyatlarini aniq belgilash zarurligi aniqlandi.

Omonimiya bo‘yicha olib borilgan tahlillar shuni ko‘rsatdiki, o‘zbek tilida to‘liq va
gisman omonimik birliklar mavjud. Tadqiqot davomida bog*so‘zi (mevali daraxtzor / bog'ich,
tugun) va yashil so‘zi (rang / yashashdan hosil bo‘lgan fe’l) misolida elektron tezaurusda
omonimik birliklarni qanday tasniflash mumkinligi tahlil qilindi. Natijalar shuni ko‘rsatdiki,
omonimik birliklar uchun WordNet modeli yetarlicha samarali bo‘lib, har bir omonim alohida
synset sifatida tasniflanishi lozim. Shuningdek, omonimlarning farqlanishi uchun qo‘shimcha
semantik atributlar belgilanishi va ularning turli kontekstlardagi ishlatilish chastotalari tahlil
qilinishi kerakligi aniglandi.

Tadgiqot davomida aniqglangan yana bir muhim jihat - bu elektron tezaurusning tabiiy
tilni gayta ishlash (NLP) sohasidagi roli. Ma’'lum bo‘lishicha, polisemantik, sinonimik va
omonimik birliklarni to‘g‘ri tasniflash va ularni avtomatlashtirilgan tizimlarga kiritish mashina
tarjimasi, matnni avtomatik tahlil qilish, so‘zlarni semantik jihatdan boglash kabi
jarayonlarning sifatini oshirishga yordam beradi. Aynigsa, sinonimik birliklar yordamida
sinonimik qidiruv tizimlarini takomillashtirish, omonimik birliklarni esa aniq semantik tahlil
qilish orqgali ma’lumotlarni yaxshiroq tushunish imkoniyati yuzaga keladi. Shunday qilib,
tadqiqot natijalari o‘zbek tilida elektron tezaurus yaratish bo‘yicha asosiy yondashuvlarni
shakllantirdi. Biroq, olingan natijalarni yanada mukammallashtirish va ularni amaliyotga tatbiq
etish uchun qo‘shimcha tadqiqotlar talab etiladi. Jumladan, o‘zbek tilining katta matnlar
korpusini yaratish va tezaurusni NLP tizimlariga integratsiya qilish kelajakdagi muhim
vazifalardan biri hisoblanadi.

Xulosa. O‘zbek tilida kop ma’nolilik, sinonimiya va omonimiya hodisalarini elektron
tezaurusda aks ettirish bo‘yicha olib borilgan tadqiqot natijalari tilshunoslik va tabiiy tilni gayta
ishlash (NLP) sohasida muhim ahamiyat kasb etadi. Tadqiqot shuni ko‘rsatdiki, leksik-semantik
munosabatlarni aniq tasniflash va ularni tizimli ravishda elektron tizimlarga kiritish zamonaviy
lingvistika va texnologiyalar rivoji uchun dolzarb masala hisoblanadi. Ko’p ma’'nolilik bo‘yicha
olib borilgan tahlillar shuni ko‘rsatdiki, polisemantik birliklarning turli kontekstlarda qanday
ma’nolar kasb etishini aniqlash va ularni synset lar yordamida to‘g'ri ajratish zarur. Tadqgiqot
davomida aniqlangan metodlar asosida har bir polisemantik birlikning semantik alogalari tahlil
qilinib, ularni aniq tasniflash tamoyillari ishlab chiqildi. Sinonimiya bo‘yicha tadqiqotlar esa

277



SCIENCEPROBLEMS.UZ-ljtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari NeS/1(5)-2025

shuni ko‘rsatdiki, sinonimik qatorlarni nafagat semantik bog‘liglik, balki stilistik va ekspressiv
jihatdan ham tasniflash muhimdir. WordNet tizimi modelidan foydalangan holda, sinonimik
birliklarni tezaurusga kiritish yo‘llari ishlab chiqildi va ularning NLP tizimlarida ganday
qo‘llanishi mumkinligi aniqlandi.

Omonimiya bo‘yicha olib borilgan tahlillar esa omonimik birliklarning elektron
tizimlarda ganday tasniflanishi kerakligini ko‘rsatdi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra, har bir
omonimik birlik mustaqil synset sifatida tasniflanib, ularning turli kontekstlardagi
qo‘llanilishiga oid indikatorlar qo‘shilishi lozimligi aniglandi. Umuman olganda, ushbu tadqiqot
natijalari o‘zbek tilida elektron tezaurus yaratish jarayonida muhim ahamiyat kasb etib, u tabiiy
tilni qayta ishlash (NLP) sohasida yangi imkoniyatlar yaratadi. Kelgusida o‘zbek tilining
elektron tezaurusini yanada rivojlantirish uchun katta hajmdagi matnlar korpusini yaratish,
tezaurusni mashina o‘rganish algoritmlariga integratsiya qilish va ularni turli sohalarda
qgo‘llash masalalarini chuqurroq o‘rganish lozim. Shunday qilib, ushbu tadqiqot natijalari
tilshunoslik, kompyuter lingvistikasi va tabiiy tilni qayta ishlash sohalarida katta amaliy
ahamiyatga ega bo‘lib, ozbek tilini global texnologik rivojlanish jarayonlariga moslashtirishga
xizmat qiladi.
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